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ARRETE

autorisant la société ROBERT BOSCH
a procéder a 'extension des installations de son établissement
situ¢ 41-47, boulevard Mareel Sembat 4 VENISSIEUX

Le Préfet de la Zone de Défense Sud-Est
Prefet de la Région Rhdne-Alpes

Prefet du Rhane

Officier de la Legion d ' lonneur,

V1 le code de environnement - partie 1égislative - notamment arlicle L 512-2 ¢

N

le decret n™ 771133 du 21 septembre 1977 modifié :

VL Tarréte mimstériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans

Vi

I'environnement par les installations classées pour la protection de I"environnement :

Farcété munistériel du 2 février 1998 modifie relatit aux prélévements ot a ly
consommation d'ecau mnsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées
pour la protection de 'environnement soumises d autorisation -

VL Tarréte préfectoral n® 94.861 du 28 aoit 1994 portant approbation du plan régional de

valorisation et d'élimination des dechets industriels speciaux en Rhone-Alpes

Vi Tanélé préfectoral n® 96.652 du 20 décembre 1996 portant approbation du schéma

threcteur d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhone-Méditerranée-Corse

VL Tarréte préfectoral n® 2003-2318 du 3 décembre 2003 portant approbation de la révision

du plan de gestion des déchets ménagers et assimilés dans le département du Rhéne ;

Podfectire du Rivine 106, rue Pierre Corpeille - 60416 EYON CEDEX 03
Seernclgied 04, 72806068 - - Tdldcopie 4 7260 64,06 - Rttp v rhione. pred gon g



VU I'arréte complémentaire du 26 aveil 1999 modifié, actualisant 1a liste des activités classées
el les prescriptions régissant 'etablissement cxploité par la sociéte ROBERT BOSCH,
41-47, boulevard Marcel Sembat & VENISSIEUX ¢

VU la demande d’autorisation présentée le 22 avrl 2004 el complétée le 14 mam 2004 par la
socicte ROBERT BOSCH, en vue de I"adjonction d'un compresseur el de quatre tours
acrorcfrigérantes, la mise en circuil fermé du réseau d'eau utilisée pour le refroidissement
des machines. la création d'un stockage d’huile centralisé et "augmentation de capacité
des installations de travail mécanigue des meétaux de son établissement situé 41-47,
boulevard Marcel Sembat a VENISSIEUX

VU T'avis technique de classement en date du 4 mai 2004 de la direction régionale de
l'industrie, de la recherche et de Penvironnemenl, service chargé de I'inspection des
installutions classees ;

VLU les resultats de l'enquéte publique a laguelle M, Gilberl CORNU, désigné en gualité de
commissaire enquéteur, a procédé du 20 seplembre au 20 octobre 2004 inelus ;

VU la délibération en date du 7 octabre 2004 du conseil municipal de Saint-Priest ;
VI la delibération en date du 21 octobre 2004 du conseil municipal de Bron ;
VU Ta délibération en date du 4 novembre 2004 du conscil municipal de Saint-l'ons |

VL Tavis en date du 20 octobre 2004 du service interministéric] de deéfense et de la protection
civile

VI I'avis en date du 4 novembre 2004 de la direction régionale de l'environnement |

i
)

ViU Tavis endate du 23 juillet 2004 de la direction départementale de I'éguipement ;

VU lavis en date du 12 jullet 2004 de la dircetion départementale de l'agriculture ct de la
forét ;

Y1 l'avis en date du 5 novembre 2004 de la direction départementale des atfaires samtaires et

suciales |

VU Tavis en date du 22 octobre 2004 de la direction départementale des services d'incendie et
de secours

VL Mavis co date du 6 juillet 2004 de la direction déparlementale du travail, de 'emploi ct de
la formation professionnelle

WU la déclaration en date du 10 septembre 2004 de la société ROBER'T BOSCH relative &
PMinstallation de deux nouvelles cuves de solvants pour le trailement de surface des
metaux

VU Darrélé préfectoral du 28 janvier 2005 prorogeant le délai d'instruction de la demande
d autonsation précitée
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VU le rapport de synthése en date du ler mars 2005 de la dircetion régionale de Mindustrie, de
la recherche et de I'environnement, service chargé de linspection des installations
classées ;

VU l'avis du conseil départemental d'hygiéne exprimé dans sa séance du 24 mars 2005 |

VU les observations formulées le 12 avril 2005 par la société ROBERT BOSCH sur le projet
de prescriptions qui a été présenté au conseil départemental d'hygiéne ;

VU I"avis en date du 3] mai 2005 de la direction départementale de Pagriculture et de la
forét ;

VU le rapporl complémentaire du 9 juin 20035 de la direction régionale de Pindustrie, de la
recherche et de environmement, service charge de l'inspection des installations classées :

CONSIDERANT que les modifications prévues par la société ROBERT BOSCH dans son
ctublissement de VENISSIEUX sont subordonnées §i I'obtention d'une autorisation
prefoctorale au titre des rubriques n® 2920270 et 2560.1° de la nomenclature des
mstallations classées pour la protection de ’environnement ;

CONSIDERANT que la mise en circuit formé de 'ensemble du réseau d'ean desting au
refroidissement des machines aura pour effel de réduire notablement la consommation
d'cau de I"établissement :

CONSIDERANT gu'en vue de prévenir e nsque de 1égionellose induit par exploitation des
tours aerorefrigérantes utilisées pour le refroidissement des machines, des preseriptions
particuliéres sont édictées par le présent arrété

CONSIDIRANT que la mise sur rétention du stockage dhuile et de la zone de dépotage
reduit sensiblement le risque de pollution des-sols -

CONSIDERANT que P'augmentation de la capacité des installations de deégraissage des
metaux par des solvants ne nécessite pas de modification des prescriptions déja imposées
pour cotle activité

CONSIDERANT que Tes autres modifications prévues sont sans ineidence sur les dangers et
nuisances susceptibles d*étre générés par le fonctionnement de I’ établissement -

CONSIDERANT. de plus. que les dispositions spécifices dans le présent arrété, notamment
celles destinées a la prévention du risque sanitaire, du risque d'incendie et des nuisances
sonores potentielles sont de nature 4 permettre l'exercice de cefte aclivité en compatibilité
avee son environnernent ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles L 211-1¢ et 1, 511-1° du
code de I"environnement susvisé sont garantis par I'exéeution de ces preseriptions |

SLR Ta propoesition du secrétaire général de la préfectare |



ARRETE +
ARTICILE ler

La societé ROBERT BOSCH (France) est autorisce a exploiter quatre tours acroréirigérantes
supplémentaires et & réaliser les modifications prévues dans sa demande d’autorisation du
22 avril 2004 complétée le 14 mai 2004 et sa déclaration du 10 septembre 2004 susvisées,
concernant les installations dec son étahlissement situé 41-47, boulevard Marcel Sembat 4
VENISSIEUX.

ARTICLE 2

1) L'annexe 1 de "arréte préfectoral du 26 aveil 1999 est abrogée et remplacée par 'annexe 1
du present arréte.

2) Les preseriptions du deuxiéme alinéa du paragraphe 2.1 de Particle 2 de arrélé préfectoral
du 26 avril 1999 susvisé sont remplacées par les prescriptions suivantes :

« Les prescriptions de arrété ministériel du 23 janvier 1997 sont applicables, Les niveaux de
bruit admissibles en limite de propriete et les émergences admissibles dans les zones i
emergence réglementée. ansi que la périodicité et emplacement des mesures, sont [ixés dans
I"annexe 2 du présent arcélé. »

3) Les prescriptions du paragraphe 2.4 de "article 2 de "arrété prefectoral du 26 avnl 1999
susvise relatives aux niveaux sonores limiles sont abrogées.

4) Les prescriptions de Uannexe 2 de Marrété préfectoral du 26 avrl 1999 susvise sont
abropees.

5) L alinéa suwivant cst ajouté au paragraphe 4.1.1 de article 2 de arréte pretectoral du
20 aviil 1999 susvise |

« Les niveaux el dispositils de protection devronl répondre aux recommandations formulées
par le guide technique « réscaux d'cau destings a la consommation humaine i 'intérieur des

bitiments (CST13 2003) ». »

0) lLes prescrptions du paragraphe 4.1.2.2 de Darticle 2 de ["arrété préfectoral du 26 avril
1490 sont abrogees et remplacees par les prescriptions suivantes |

w b ulthsaton d’eau est Hmitée par des systémes qui en favorisent |'économie (par exemple
lorsgue la température el la qualilé de ces eaux le permellent @ recyelage. acroréfngérant, )
Notamment, lc refroidissement des machines cst réalisé en circuit fermé grice a IMatilisation
ide tours agroréfrigérantes.

I mstallation de prélévement d’eau est munie d'un dispositil’ de mesure totalisateur agrée. Le
relevé est hebdomadaire et les résultats sont inscrits dans un repistre tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées. »



7) Les preseniptions du deuxiéme alinéa du paragraphe 4.11 de article 2 de arrété
préfectoral du 26 avril 1999 susvisé sont abrogées et remplacées par les preseriptions
suivantes :

« Le volume d'cau prélevé dans la nappe, utilisé pour Ie refroidissement des machines, est
mlérieur a

1 600 000 m? en 2005 avec un déhit instantané maximal de 300 m*/Mh

1 300 000 m* en 2006 avec un débit instantand maximal de 300 m'/h

RO0 000 m” en 2007 avee un débit instantané maximal de 200 m*/h

< 500 000 m* 4 partir de 2008 avec un débit instantané maximal de 200 m*/h,

Les eaux de refroidissement rénjectées dans la nappe d'eau souterraine respectent avanl rejet
les caractéristiques suivantes -

- pH (NFT 90-008) compris cnlre 5,5 ot 4.5

- température inféricure i 30° ¢

L'¢chaullement (différence entre la température de 1'eau rejctée et celle de Ieau prélevée) ne
devra pas dépasser [0°C

Les parametres suivants seront mesurés au niveau du prélévement ot du rejet ;

I = =
Paramétres Acquisition de données
prélévement rejel
Debit Releve journalier du compleur | Relevé journalier du compteur
Tempcralure | releve toutes les 24 heures B
Conductivilé | releve toules les 24 heures

Les resultats d'auto surverllance des paramétres susvisés seront adresses semestricllement
suus un format informatisé 4 1'inspection des installations classées ainsi Gu-au service charge
de la police de Neau. »

8) Au regard de la gestion quantitative de |'eau de la nappe phréatique de ['Esl Iyonnais,
I"exploitant devra établir, dans un délai de trois niois a compter de la date du present arrété, un
dossier comportant les informations suwvantes -

- careteristiques et conditions d'utilisation du ou des lorages. accompagnees de plans en
COUpe ;

- profondeur et diameétre du ou des forages |

- nombre de pompes

- debit umitmre nommal  instantané possible. consommnations  horaires, journalicres.
mensuelles.

Ce dossier sera adressé & la direction départementale de I'agriculture et de la forét - service
loret / environnement, et & |"mspection des installations classées.

Ce dossier sera réactualisé chaque année cn fonetion de I"évolution de la situation, jusqu’a la
realisation compléte des travaux sur les systémes de refroidissement. preévue en 2008
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9} Le paragraphe suivant est ajouté au paragraphe 5 de Uarticle 3 de 'amréteé préfectoral du
26 avril 1999 susvise

« Les rejets atmosphériques issus des installations de dégraissage par solvanls respectent les
valeurs limites suivantes :

PARAMETRES VALEURS LIMITES FREQUENCE DES
D'EMISSION CONTROLES
COV. 110 111@’51{113 annuelle
Moy, exprimes en NO: 100 rng,fi\lnl'a annuelle
(CH, | 50 ma/Nm'® annuelle
co | _ 100 mg’ Nm® annuelle

[es controles sont effectues par un organisme indépendant. »

10} Le paragraphe 9 suivant est ajouté & Particle 3 de 'arvété prefectoral do 26 avril 1999
SUSVISE

Lo

9 - Tours aérorélrieérantes

9.1 - Implantation — aménagement
9.1.1 Reégles d'implantation

[es rejets d'air potentiellement charge d’aerosols ne sont effectucs ni au droil d'une prise
dair. i au droit d'ouvrants. Les points de rejets sont aménagés de fagon a éviter le
siphonnage de l'air charge de goutteletles dans les conduils de ventilation dimmeubles
avoisinants oules cours imléreures.

0.1.2 Accessibilité

Ehnstaliation de refroidissement doit étre aménagée pour permettre les visiles d'entreben
et les acces notamment aux parlies internes. aux bassing, et aux partics hautes 4 la hauteur
des rampes de pulvérisation de la tour

La tour doit étre éguipée de tous les movens d accessibilité néecssaires a son entretien ot sa
maintenance dans les conditions de sécurite : ces movens permettent & tout nstant de
verifier Mentretien et la maintenance de |a tour.

9.2 - Conception

Llinstallation doit étre congue pour faciliter les opérations de wvidange, nettovage.
désimfection et les prélévements pour analyse microbiologiques et physico-chimigues. Elle
doit étre congue de facon 4 ce quien aucun cas, il n'y ait des trongons de canalisations
constituant des bras morts, ¢’est & dire dans lesquels soit Peau ne circule pas, soil 'eau
circule en régime d'écoulement laminaire. L'installation cst équipeée d'un dispositif
permettant la purge compleéte de 'eau du circuit



L'explottant doit disposer des plans de 'installation tenus i jour, afin de justifier des
dispositions prévues ci-dessus,

Les matériaux en contact avee 'eau sont choisis en fonction des conditions de
fonctionnement de 'installation alin de ne pas favoriser la formation de biolilm, de
faciliter le nettoyage et la désinfeetion et en prenant en comple la qualité de ["cau ainsi que
le traitement mis en ceuvre afin de prévenir les phénomencs de corrosion, d’entartrage ou
de tormation de binfilm,

La tour doit étre équipée d'un dispositif de limitation des entrainements vésiculaires
constituant un passage obligatoire du Mux d’air potentiellement chargé de vésicules deau,
immédiatement avant rejet : le taux d'entrainement vésiculaire attesté par le fournisscur du
dispositil de limitation des entraiements vésiculaires st inférieur 4 0,01% du débit d'enu
en circulation dans les conditions de fonctionnement normales de I"installation.

9.3 - Surveillance de 'exploitation

L'exploitation s’effectue sous la surveillance d'unc personne nommement désipnée par
l'exploitunt, formée et ayant une connaissance de 1a conduite de I'installation ct des risgues
quelle présente, notamment du risque li¢ a la présence de légionclles, ainsi que des
dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans l'installation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur installation sont designées et formées
cn vue dappréhender selan leurs fonctions le risque légioncllose associé 4 1installation.
[ organisation de la formation, ainsi que adéquation du contenu de la formation aux
besoins sont explicitées ot formalisées,

L'ensemble des documents justifiant la formation des personnels est tenu a la disposition
dc i'mspection des installations ¢lassées,

Les personnes etrangeres 4 'établissement ne doivent pas avoir un aceés libre aux
installations,

9.4 - Lntretien préventif, nettoyage ef désinfection de I’installation
9.4.1 - Dispositions générales

a - Une mamtenance et un entretien adaptés de Uinstallation sont mis en place afin de
limiter la prolifération des 1égionelles dans l'eau du circuit ef sur toutes les surfaces de
Minstallation en contact avee 'cau du cireuit o pourriait s¢ développer un biofilm.

b - L'exploitant s'assure du bon état et du bon positionnement du dispositif de hmitation
des entrainements vésiculaires. Tors d'un changement de thspesitil’ de limitation des
entrainements  vesiculaires, l'exploitant devra  s'assurer auprés du fabricant de la

compatibilité de ce dernier avee les caracteristiques de la tour,

¢ - Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et désintection de 'installation, visant a
maintenir en permanence la concentration des légionelles dans "eau du circuit & un niveau



inférieur 4 1000 unités formant colonies par litre d'eau, est mis en ceuvre sous la
responsabilité de "exploitant. Le plan  ‘entretien préventil, de nettoyage ot deésinfection de
Pinstallation est délini & partir d'unc analyse méthodique de risques de développement des
légionelles.

d - L’analysec mdéthodique de risques de développement des légionelles est mence sur
I'installation dans ses conditions de fonctionnement normales (conduite, arréts complets ou
partiels, redémarrages, interventions relatives 4 la maintenance ou 'entrctien) ct dans ses
conditions de fonctionnement exceptionnelles {changement sur 1'installation ou dans son
mode d’exploitation).

En particulier, sont examinés quand ils existent

- les modalites de gestion dey installations de refroidissenent (et notamment les procedures
d’entretien et de maintenance portant sur ces installations),

- le cas échéunt, les mesures particuliéres s'appliquant aux installations qui ne font pas
"objct d un arcét annuel,

- les résultats des indicateurs de suivi et des analyses en légionelles,

- les actions menées en application du paragraphe 9.7 el la fréquence de ces actions.

- Tes situations d'exploitation pouvant ou ayant pu conduire & un risque de développement
de bioflilm dans le circuit de refroidissement, notamment incidents d’entretien, bras mort
temporaire lié a4 Pexploitation, portions 4 faible vilesse de cireulation de 'eau. portions i
temperature plus clevée. .

L'analyse dec risque prend également cn compte les conditions dimplantation et
d'aménagement ainsi que la conception de installation.

Cet examen s'appuic notamment sur les compétences de Densemble des personnels
participant 4 la gestion du risque legionellose, v compris les sous-traitants susceptibles
d’interveniy sur |'installation.

e - Des procedures adapices a expleitation de Minstallation sont rédigees pour défimir el
mettre en euvre:
- a methodolome danalvse des nisgues.
- les mesures denfreticn préventit de installation en fonctionnement pour éviler la
proliferation des micro-organismes et en parbieuhier des legionelles,
- les mesures de vidange, nettoyvage ot désinfection de Uinstallation a [amél © les actions
correctives on cas de situation anormale (dérive des mdicatenrs de conlrdle, délaillance
du traitement préventif.,).
- 'arrét immediat de l'installation dans des conditions compatibles avee la séeurite du site
el de Poubl de production.

Ces procedures Tormalisées sont jointes au carnet de suivi, défini au paragraphe 2.9
9.4.2 - Entretien préventif de installation en fonctionnement

L’installation est maintenuc propre et dans un bon état de surface pendant loute la durée de
son fonctionnement,



Afin de limiter les phénoménes d’entartrage et de corrosion, qui favorisent la formation du
biofilm sur les surfaces de I'installation et la prolifération des légionelles, I"exploitant
s'assure d'unc bonne gestion hydraulique dans ’ensemble de Dinstallation (régmme
turbulent) et procéde & un traitement régulier 4 effet permanent de son installation pendant
toute la durée de son fonctionnement.

Le traitement pourra étre chimique ou meltre en cuvre tout autre procédé dont "exploitant
aura demontre efficacite sur le biofilm et sur les légionelles dans les conditions de
fonctionnement de |’exploitation,

Dans le eas o0 un traitement chimique serail mis en oeuvre, les cancentrations des produits
sont fixées el maintenues & des niveaux cfficaces ne présentant pas de risque pour
I"intégrité de 'installation.

L'exploitant verifie la compatibilité des produits de traitement, nettoyage et désinlection
utilisés, Ln particulier, le choix des produits biocides tient compte du pH de I'cau du cireuit
en contact avee air, et du risque de développement de souches bactériennes résistantes en
cas daccoutumance au principe actif du biocide.

L exploitant dispose de réserves suffisantes de produits pour faire face & un hesoin urpent
ou a des wregularités d approvisionnement.

Le dispositil de purge de I"eau du circuit permel de maintenir les concentrations minérales
a un niveau acceptable en adéquation avec le mode de traitement de I eau.

Les appareils de traitement et les appareils de mesurc sont correctement cntretenus et
maintenus conformément aux réegles de 1"art,

9.4.3 - Nettoyage et désinfection de 'installation i Parrét

Lomstallation de relroidissement est vidangée. nettovée et désinfectée

- avan! la remise cn service de Uinstallation de refroidissement intervenant apres un arrét
prolonge.

- en tout ctat de cause au moins une fois par an, sauf dans le cas des installations
concernees par i paragraphe Y.5 du présent arréte.

Les optrations de vidange. nettovage el désinfection eomportent

- une vidange du circuit d'eau.

- un nettoyage de ensemble des eléments de 'mstallation (tour de refroidissemient, des
bacs. canalisations, parnissages et échangeur(s). ),

- une deésinfection par un produit dont T'efficacité vis-a-vis de I'élimination des légonelles a
cle reconnue | le cas cehéant cette désinlection s'appliguera 4 toul poste de traitement d'eau
situ¢ en amont de Falimentation en eau du systéme de refroidissement.

Lors des operations de vidange. les caux résidusires sont soit rejelées 4 1'égout, soit
récuperees et ehiminées dans une station d’épuration ou un centre de traitement des déchets
diiment autonisé & cet effet au titre de la législalion des installations classées.

Les rejets ne doivent pas nuire @ la séeurilé des personnes, 4 la qualité des milicux naturels,
ni a la conservation des ouvrages, ni, éventuellement, au fonctionnement de la station
d’épuration dans laquelle s'effectuc le rejet.
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Lors de tout nettoyage meécanique, des moyens de protection sont mis en place afin de
prévenir tout risque d'émissions d'aérosols dans environnement. Liutilisation d'un
nettoyage a jet d'eau sous pression doil 8tre spécifiguement prévue par une procédure
particuliere et doit faire I'objet d'un plan de prévention au regard du risgue de dispersion
de lépionelles.

9.5 - Dispuositions en cas d'impossibilité d’arrét prévu au paragraphe 3 de Particle 6
pour le nettoyage ef la désinfeetion de Pinstallation

St l'exploitant se trouve dans Mimpossibilité lechnique ou économique de réaliser Mamél
prévu au paragraphe 9.4.3 pour le neltoyage et la désinlection de Minstallation, 11 devra en
informer le prefet et lui proposer la mise en ceuvre de mesures compensaloires.
Llinspection des installations classées pourra soumcttre ces mesures compensatoires a
I"avis d’un tiers experl.

C'es mesures compensatoires scront, aprés avis de inspection des installations classées,
imposces par arréte prélectoral pris en application de article 18 du décret du 21 septembre
1977,

9.6 - Surveillance de 'efficacité du nettoyage et de la désinfection

Un plan de surveillance desting & s assurer de 'efficacité du nettovage et de la désinfection
de I"installation est défini a partiv des conclusions de "analyse méthodique des risques
menee conformément aux dispositions prévues au paragraphe 9.4, Ce plan est mis en
aeuvre sur la base de procédures formalisées,

L'cxploitant identihie les indicateurs physico-chimigques et microbiologiques qui permettent
de diagnostiquer les dérives au scin de 'installation. Les prélévements pour ces diverses
analvses sont realisés périodiquement par I'exploitant selon une fréquence et des modalités
qu’il determine afin d'apprécier etficacité des mesures de prévention g sont mises en
ccuvie. Toute derive implique des actions correctives déterminges par [ exploitant

Lexploitant adapte el aclualise la nature et Ja fréquence de la surveillance pour lenir
compte des evelutions de son mstallabion. de ses performances par rapport aux obhgations
reglementaires et de ses effets sur environneinent.

4.6.1 - Fréequence des prélévements en vae de analyse des légionelles

La frequence des prélévements ef analvses des Legionelia specie selon la norme NIY T90-
431 est au mumimum mensuelle pendant la période de fonctionnement de 'imstallation.

Si pendant unc periode d’au moms 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles
sonl inférieurs a 1000 umités formant colomes par litre d'eau, la [réquence des
prelévements el analyses des Legonella specie selon la norme NF T90-431 pourra étre au
minimum trimestriclle.

51 un résullal d'ume analyse en légionelles est supérieur ou égal a 1 000 unités formant
colonies par litre d'eau, ou s1 la présence de llore interférente rend impossible la
quantification de Legionella specie, la fréquence des prélévements el analvses des
legionella specie sclon la norme NF T90-431 devra étre de nouveau au mininmim
mensuelle
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9.6.2 - Modalités de prélevements en vue de IPanalyse des légionelles

Le prélévement est réalisé par un opérateur formeé a cel effet sur un point du circuit d’eau
de refrdidissement ot 1'cau est représentative de celle en circulation dans le circuil et hors
de toule influence directe de 'eau d’appoint. Ce point de prélevement, repére par un
marquage, esl fix¢ sous la responsabilite de exploitant de fagon & faciliter les
comparaisons entre los résullats de plusieurs analyses JuCCessives.

[.a présence de 1'agent bactéricide utilise dans "installation doit éirc prise en comple
notamment dans le cas ol un traitement conlinu a base d’oxydant cst réalis¢ ; le llacon
d*échantillonnage, foumni par le laboratoire, doit contenir un neutralisant en guantite
sulfisante.

i1 s'ugit d*évaluer efficacité d'un traitement de choe réalisé 4 aide d'un hiocide, ou de
réaliser un contrale sur demande de Iinspection des installations classées, les prélévements
sonl effectués juste avant le choc et dans un délai d’au moins 48 heures aprés celui-ci.

Les dispositions relatives aux ¢ehantillons répondent aux dispositions prévues par la norme
NF 190-431,

9.6.3 - Laboratoire en charge de analyse des Iégionelles

I 'exploilant adressc le prélévement 4 un laboratoire, chargé des analyses en vue de la
recherche des Legionella specie selon la norme NF T90-431, qui répond aux conditions
suivanles |

_le laboratoire est acerédité selon la norme NF EN ISO/CLEL 17025 par le Comité Frangais
dPaceréditation (COFRAC) ou tout autre organisme ’aceréditation equivalent europeen,
signataire de 1'accord multilatéral pris duns lc cadre de la coordination curopéenne des
arganismes d*accréditation,

_le laboratoire rend ses résultats sous acereditation.

- le labaratoire participe a des comparaisons inter laboratoires quancl elles existent,

9.6.4 - Résultats de Manalyse des légionelles

| os ersemencericnts el les résultats doivent Gire presentés selon la nonme NFT90-431. Les
résultats sont exprimeés en unité formant colonies par lirre d'eau (LIFC/L).

L explottant demande au laboratoire charge de analyse que les enscmencements dont les
résultats fonl apparaitre une concentration en légionelles supérieures a 100 (00 UFC/L
soient conservés pendant 3 mois par le laboratoire.

Le rapport d analyse fournit les informations nécessaires 4 identification de "échantilion :
- coordonnées de installation,

_ date, heure de prélévement, température de "eau,

- nom du préleveur present.

_ reférence et localisation des points de prelevement,

- aspect de 1'cau prélevée : couleur, depot.

pH, conductivité et turbidité de I'eau au lieu du prélevement,

nature el concentration des produits de traitements (biocides, biodispersants...),

- datc de Ja derniére désinfection choc



Les résultats obtenus font Pobjet dune interprétation.

L'exploitant s'assure que le laboratoire Pinformera des résultats définitifs ot provisoires de
I"analyse par des moyens rapides (télécopie, courriel) si

- le résultat définitif de analyse dépasse le seuil de 1 000 unités formant colonies par litre
d'eau,

- le résullat definitif de Ianalyse rend impossible la quantification de Legionella specie cn
raison de la présence d’unc tlore interférente.

9.6.5 - Prélévements et analvses supplémentaires

L'inspection des installations classées peut demander 4 tout moment la réalisation de
prélévements ct analyses supplémentaires, v compris en déclenchant un contrile de facon
inopince, ainsi que identification génomique des souches préleviées dans installation par
le Centre National de Référence des Iégionelles (CNR de Lyon),

Ces prelevements et analyses microbiologiques ct physico-chimiques sont réalisés par un
laboratorre répondant aux conditions définies au paragraphe 9.6.3, Une copie des résultats
de ces analyses supplémentaires est adresscée a l'inspection des installations classées par
I"exploitant, deés leur réception.

Lensemble des frais des prélévements et analyses sont supportés par Texploitant.
9.7 - Actions & mener en cas de prolifération de légionelles

9.7.1 - Actions a mener si la concentration mesurée en Legionella specie esl supérieure ou
ceale &4 100 000 unites formant colonies par litre d'eau selon la norme NF T90-43 |

a - 5i les resultats des analyses en légonelles selon la norme NF T90-431. réalisées en
apphicatton de 'ensemble des dispositions qui précedent. mettent on evidence une
conceniration en Legionclia specie supérieure ou égale & 100 000 unités formant colonies
par hire d'eau, 'exploitant arréle dans les meilleurs délais Minstallation de refroidissement.
sclon une procédure d arrét immédiat qu'il aura préalablement définie. et réalise la
vidange, le nettovage el la désinfection de ['installation de refroidissement

La procedure darrét mmédiat prendra en compte le maintien de 'outil et les conditions de
securile de Mmstallation, ct des installations associées.

Dés réeeption des résullats selon la norme NF T90-431. Texplonant en informe
immediatement linspection des installations classées par télécopie avec la mention « urgent
& important - tour acéroréfrigéranie - dépassement du seuil de 100 000 unités formant
colomes par litre d eau ».

(e document précisc -

- les coordonnées de installation,

- la concentration en légionelles mesurée,

- la date du prélevement,

- les actions prévucs el leurs dates de réalisation.



b - Avant la remise en service de Dinstallation, il procéde 4 une analyse méthodigue des
rsques de développement des légionclles dans Tinstallation, telle que prévue au
paragraphe 9.4.1, ou & Pactualisation de I'analysc cxistante, en prenant notamment en
compte la coneeption de I’installation, sa conduite, son entretien, son suivi.

Cette analyse des risques doit permettre de définir les actions correctives visant a réduire
les risques de développement des légionclles et de planifier la misc cn euvre des moyens
susceptibles de réduire ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi que la méthodologie
mise en ccuvre pour analyser cel incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d’amélioration prévues ct défiml les moyens
susceplibles de réduire le risque. Les modalités de verification de I'efficacité de ces actions
avant ot aprés remise en service de Uinstallation sont définies par des indicateurs tels que
des mesures physico-chimigues ou des analyses microbiologigues.

e - Aprés remise en service de I'installation, I"exploitant véritie immédiatement |'efficacite
du nettoyage et des autres mesures prises selon les modalites définies précedemment.
Quarante huit heures aprés celte remise en serviee, 'exploitant realisc un prélévement.
pour analyse des 1égionelles selon la norme NF T90-431

Dés réception des résultats de ce prélevement, un rapport alobal sur incident est transmis
4 Pinspection des installations classces, |unalyse des risques esl jointe au rapport
d’incident. Le rapport précise 1'ensemble des mesures de vidange, nettoyage ct désinfection
mises en couvre, ainsi que les actions correctives définies ot leur calendrier de mise en
QCUVIE,

d - Los prélevements et les analyses en Legionella specic selon la norme NF 1T90-431 sont
ensuite effectués tous les 15 jours pendant frois mois,

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités lormant colonics par hilre
d'eau sur un des prélévements preserits ci-dessus. installation est a nouveau arrétée dans
les mellleurs délais et |"ensemble des actions preserites ci-dessus sont renouvelees

e - Duns Ic cas des installations dont arrét immédiat présenteral des risques importants
pour le maimtien de outil ou la sceurite de installation et des installalions associees. la
mise en ceuvre de la procédure d arrét sur plusieurs jours pourra étre stoppee. sous résernve
qu'il n'v ait pas d opposition du prefet a la poursuiic du fonctionnement de 'installation de
refioidissernent. si le résultat selon la norme NF T90-431 d’un prélevement cffectue
pendant la mise en euvre de la procedure d wél est intérieur & 100 000 unités formant
gorlomies par hitre d'enu

4 remise on fonctionnement de installation de refroidissement ne dispense pas
"exploitant de la réalisation de Uanalvse de nisques, de la mise en cuvre d'une procédure
de nettoyage ef désinfection, of du suivi de son ellicacite. Les prélévements et les analyses
en Legionella specie sclon la norme NF T90-431 sont ensuite effectués tous les 8 jours
pendant trois mois.

Fn fonction des résultats de cos analyses. U'exploitant mel en ceuvre les dispositions
suvanies :

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonica par litre
d eau. Iexplottant réalise ou renouvelle les actions prevucs au point &.7.1 h et soumet ces
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cléments 4 avis d'un tiers expert dont le rapport est transmis 4 'inspection des
mstallations classées dans le mois suivant la connaissance du dépassement de la
concentration de [} 000 unités formant colonies par litre d'eau,

En cas de depassement de la concentration de 100 000 unités formant colonies par litre
d’eau, l'installation est arrétée dans les meilleurs délais et Pexploitant réalise 'ensemble
des actions preserites aux points 9.7.1.249.7.1 ¢.

Le prefet pourra autoriser la poursuite du fonctionnement de ’installation, sous réserve gue
I"exploitant mette immediatcment en ceuvre des mesures compensaloires soumises & I"avis
d'un tiers expert choisi aprés avis de Pinspection des installations classées. Le préfet sur
proposilion de ['inspection des installations classées preserira la réalisation d’un réexamen
de la conception de I'installation tel que prévu au paragraphe 9.12.2 afin d’améliorer la
prévention du risque légionellose,

9.7.2 - Actions & mener si la concentration mesurée en Legionella specie est supérieure
ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inféricure & 100 000 unités
formant colonies par litre d’eau

51 les résultats danalyses realisées en appheation de 'ensemble des dispositions qui
précedent mettent en Evidence une concentration cn Legionella specie selon la norme WF
190-431 supérieure ou égale & 1 000 unités formant colonies par litre d’cau ¢t inlérieure 4
LO0 (000 unités formant colonies par litte d’caw, l'exploitant prend des dispositions pour
nettoyer el desinfecter Iinstallation de fagon @ s'assurer d’unc concentration en Legionella
specic inferieure a 1 000 unités formant colonies par litre d’eau.

La wverification de Defficacité du nettoyage et de la désinfection est réalisée par un
prélevement selon la norme NF T90-431 dans les deux semaines consécutives a 'action
corrective.

Le tratement ct la vinlication de efficacité du traitement sont renouvelés tant que la
concenlration mesuree en Legionella specie est supérieure ou ¢gale a | 000 unités formant
colonies par iitre d'eau et inferieure & 100 000 unmiles formant colonies par litre d eau

A partir de frois mesures conséeutives indiquant des concentrations supéricures a 1 000
unites formant colonies par hitre d'eau, Uexploitant devra procéder a 'actualisation de
analyse meéthodique des risques de développement des |égionelles dans [installation.
prevue au paragraphe %.4, en prenant notamment en compte la conception de installation,
sa conduile, son entreticn, son sulvi.

analyse des risques doit permeftre de définir les actions correctives visant 4 réduire Je
risque de deéveloppement des legonelies el de plamfier la mise en ceuvre des moyens
susceptibles de réduwre ces risques. Le plan d’actions correctives, ainsi gue la méthodologe
niise en ezuvre pour analyser col incident, sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les resultats des mesures et des analvses de risques effectuées a la
cdhisposition de ['inspeetion des inslallations classées.

9.7.3 - Actions & mener si le résultat de 'analyse sclon la norme NF T90-431 rend
impossible la quantification de Legionella specie en vaison de la présence d'une flore
interférente
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Sans préjudice des dispositions prévues aux points 9.7.1 et 9.7.2, s1 lc résultat de 'analyse
selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en
raison de la présence d'unc flore interférente. l'exploitant prend des dispositions pour
nettoyer et désinfecter installation de fagon & s’assurer d’une concentration cn Legionella
specie inférieure & 1000 unités formant colonies par litre d'eals.

0.8 - Mesures supplémentaires en cas de découverte de eas de légionellose

Si un ou des cas de légionellose sont découverts par les autorités sanilaires dans
I'environnement de Uinstallation, I"exploitant, sur demande de I"inspection des installations
classees !

_ fera immédiatement réaliser un prélévement par un laboratoire répondant aux conditions
prévies au paragraphe 9.6.3 auquel il confiera Panalyse des légionelles selon la norme NEF
TY0-431,

- analysera les caractéristiques de Icau en circulation au moment du prelevement,

- procédera @ un nettoyage el 4 unc désinfection de installalion et analysera les
caractéristiques de 1'eau cn circulation aprés ce lraitement,

_ chargera le laboratoire d’expédier toutes les colonies imolées au centre national de
référence des [égonelles (CNR de Lyon), pour identification génomiguc des souches de
lémionclles.

9.9 - Carnet de suivi

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur 'installation dans un carnet de suivi qui
mentionng |

- les volumes d'cau consommes mensuellement.

- les périndes de fonctionnement et d'arrét,

- les opérations de vidange. nettoyage et désinfection (dules [ nature des opérations |
dentification des intervenants | nature et concentration des produits de traitement
conditiong de mise en ocuvre),

_les lonctionmements pouvant conduire & créer temporairement des bras maorts,

- les verifications et interventions spécitiques sur les dévesiculeurs,

_ les modifications apportées aux nstallations,

- les prélévements et analyses effecluées @ concentration en leg mielles. température,
conductivité, pH. T11, TAC, chlorures ete..

Sonl annexés au carnet de suivi

_ le plan des instailations, comprenant nolamment le sehéma de principe a jour des cucuits
de refroidissement, avec ilentification du licu de préievement pour analyse, des lieux
4 imjection des traitements chimtigues.

- fes procédures (plan de formation, plan d entrctien. plan de surveillance, arrét immediat,
actions & mener en cas de dépassement de seuils, méthodologie danalyse de nsques...),

- les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures el analyses,

- les rapports d ineident,

- les amalyses de risques et actualisalions successives,

_ les notices techniques de tous les équipements présents dans U'installation.

Le carnel de suivi et les docunients annexés soni tenus & la disposition de l'inspection des
installations classees.
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9.11) - Bilan périodigue

Les resultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles, sont adressés par
Pexploitant & inspection des installations classées sous forme de bilans annuels.

Ces bilans sonl accompagnés de commenlaires sur

- les eventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements de
concentration 1 000 unités lormant colonies par litre d’cau en Legionella specie

- les actions correctives priscs ou envisagdes,

- les effets mesurés des améliorations réalisces.

Le bilan de I"année N-1 est établi ct transmis 4 U'inspection des installations classées pour
le 30 avril de I"année N.

9.11 - Controle par un organisme agréé

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, I'installation
fait 'objel d'un contrile par un organisme agréé au titre de article 40 du décret 1277-1133
du 21 septembre 977, Llagrément est délivré par le ministére chargé des installations
classées 4 un organisme compétent dans le domaine de la prévention des [égionelles.
L'acerédhtation au titre des annexces A. B ou € de la norme NF EN 453004 par le Comité
Frangais d'Aceréditation (Cofrac) ou tout autre organisme d'aceréditation équivalent
curopéen, signataire de l'accord multlatéral pris dans le cadre de la coordination
curopeenne des organismes d'accréditation pourrd constituer une justification de cette
compctence.

La [réquence de contrdle est annuelle pour les installations concernées par le
paragraphe ¥.5 du présent arrété. En oulre. pour les installations dont un résultat danalyses
présente un depassement du sew| de concentration cn egionclles supéricur ou Gegal a 100
000 VIFCYL o "eau selon la norme WF T20-431, un contrdle est réalisé dans les 12 mois qui
sUIVEnL.

Ce contrdle consiste en une visite de 'installation, une vérification des conditions
d'implantation el de conception. et des plans d’entrelien et de surveillance, de |'ensemble
des procedures associées a installation, et de la réalisation des analvses de risques

L'ensemble des documents associés a Minslallation (camet de suivi, deseriplit’ des
mstallations.  résultats  d'analyses  physico-chimiques ¢t microbiologiques,  bilans
periodiques, procedores associces 4 linstallation, analyses de risques. plans d'actions. )
sont tenus a la disposition de D organisme.

A "ssue de chaque controle, organisme élablit un rapport adressé 4 Dexploilant de
I"mstallation contrélée. Ce rapport mentionne les non-conformités constatées et les points
sur lesquels des mesures Ccortectives ou préventives peuvent i mises en (cuvre

I exploitant tient le rapport 4 la disposition de Uinspection des installations classées,

9.12 - Examen des dispositions reienues en matiere de prévention du risque
legionellose
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9,12.1 - Révision de I"analyse de risques

Aunoins une fois par an, 1"analyse méthodique des risques telle que prevue au paragraphe
9.4 cst revue par exploitant. Cette révision s’appuie notamment sur les conclusions de la
vérification menée en application du paragraphe 9.11 et sur I"évolution des meilleures
technologics disponibles.

Sur la base de la révision de 'analyse des risques, Pexploitant revait les procédures mises
en place dans Je cadre de la prévention du risque légionellose et planifie, [c cas échéant, les
lravaux décidés.

Les conclusions de cet examen, ainsi que les éléments néeessaires & sa bonne réalisation
(méethodologic, participants, risques étudids, mesures de prévention, suivi des indicaleurs
de surveillance, conclusions du contrdle de 1'organisme agree), sonl tenus 4 la disposition
de Iinspection des installations classées,

9.12.2 - Révision de la conception de I'installation

Le prefet sur proposition de ['inspection des installations classées pourra prescnre la
véalisation d'un réexamen de la conception de 1'installation atin &’ améliorer la prevention
du nisque légionellose.

9.13 - Dispositions relatives i In protection des personnels

Sans prejudice des dispositions du code du travail, l'explottant met 4 disposition des
personnels intervenant a 'intéricur ou 3 proximité de Iinstallation, ot susceptibles d'étre
CXPOSEs par voie respiratoire aux aérosols des équipements individuels de protection
adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu’elles existent (masque pour aérosols
biologigues, gants.. ). destinés a les protéger contre I'exposition:

- aux aerosols d'eau susceptibles de contenir des germes pathogénes ;

- aus produits chimigues

L panneau. apposé de maniére visible. devra signaler I'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur installation ou & proximité de la tour de refroidissement. doil
ctre mlorme des errconstances susceptibles de les cXposer aux risques de contamimation par
les legronelles ot de "importance de consulter rapidement un médecin en cas de s1gnes

evocaleurs de la maladie

[ensemble des documents justifiant |'mformation des personnels est tenu & I disposition
de "inspection des instatlations classées. et de |'inspection du travail,

914 - Eau
9.14.1 - Prélevements

Le raccordement & la nappe doit ére nuni d'un dispositif évitant en toute circonstance le
retour d’eau pouvant étre polluéce.
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0.14.2 - Qualité de I’ean d’appoint

I’eau d’appoint respecte au niveau du piquage les eritéres microbiologiques et de matiéres
€11 SUSPENSion suivants :

Legionella sp < seutl de quantification de la technique normalisée utilisée

MNumeration de germes aérobies revivifiables 8 37°C < 1 000 germes / mL

Matigéres en suspension : MEST < 10 mg/L

Lorsque ces qualités ne sonl pas respectées, 'ean d'appoint fera 'objet d'un traitement

permettant "atteinte des objectifs de qualité ci-dessus. Dans ce cas, le suivi de ces
paramélres sera réalise au moins deux fois par an dont une pendant la période estivale.

11) Evaluation des risques sanitaires
Lexploitant devra, dans un délai de six mois @ compter de la date du présent wrété, adresser

au préfet une évaluation des risques sanilaires compléte afin de démontrer gu'aucune
mstallation du site de Vénissicux n'cest susceptible d’induire un risque sanitaire.

ARTICLE 3

Un extrant du présent arrété, cnumérant les prescriptions susvisces auxquelles 'installation est
soumise, sera affiché en permanence de fagon visible dans ["établissement par les soins de
I"exploitant.

ARTICLE 4

L'exploitant devra se conformer aux prescriphions du titee I du livee 11 du code du travail
alnst quiaus textes reglementaires pris en son application.

ARTICLE 5

Touat transtert d une stallabion classée sur un autre emplacemenl néeessite une nouveile
demande d autorisation ou une nouvelle déclaration

Dans le cas ou 'installation changerait d'explontant, le nouvel exploitant ou son representant
devra en faire la declaration au préfet dans le mois qui suit la prise en charge de "exploitation
ARTICLE 6

L'arréte d'autorisation cesse de produire effet lorsque l'installation classée n'a pas été mise en

service dans le délal de trois ans ou n'a pas ¢t¢ cxploitée durant deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure,
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ARTICLE 7

[exploitant devra se conformer aux lois et reglements intervenus ou & intervenir sur les
installations classées et exéeuter duns les délais prescrits toute mesure qui lui serait
ulterieurement imposée dans ’intérét de la séeurité ot de la salubrilé publiques ou pour faire
cesser des inconvénicnts préjudiciables au volsinage.

ARTICLE 8

Conformément aux dispositions réglementaires en vigueur, un extrait du présent arréle,
énumerant les conditions auxquelles "autorisalion est accordée, sera affiché 4 la mairie
pendant une durée minimum d’un mois avee mention de la passibilite pour les tiers de
consulter sur place, ou 4 la préfecture du Rhéne - Direction de I Administration Gencrale -
deme bureau - le texte des prescriptions proces-verbal de I"accomplissement de cette
[ormalite sera dressé par les soins du maire.

Un avis sera inséré, par les soms du préfet et aux frais de exploitant, dans deux journaux
locaux ou résionaux, diffusés dans tout [e département.

ARTICLE 9

Les droits des Liers sont expressément réservés.

ARTICLE 10

Faute par Uexploitant de se conformer aux textes reglementaives en vigueur et aux
presuriptions précédemment édictées. 1] sera (alf apphication des sanctions administratives ol
penales prevues par fe code de I envirannement. Tivre V. titre | er

ARTICLE 11

Le present arréte ne prejuge en rien les autorsations qui pourraicnt etre nécessaires on vertu
d'autres reglementations pour Iimplantation, 'installation et le lonctionnement de acthivite

SUSVIses,

ARTICLE 12

Délai ef voie de recours (article L 514-6 du code de |'environnement) : la presente decision ne
peut &tre deférce gu’au tribunal admimstratil Te délai de recours est de doux mois pour le
demandeur ou ["exploitant. Ce délai commence 4 courir du 1our ou la présente décision a été
notifice.



ARTICLE 13

Le seerctaire général de la préfecture et le directeur régional de 1industrie, de la recherche et
de Uenvironnement, inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de veiller & Pexéculion du présent arrété, dont une copie sera adressée

- auwmare de VENISSIEUX, charge de "atfichage prescril a article 8 du présent arréte,

- aux conscils municipaux de VENISSIEUX, BRON, SAINT-FONS, SAINT-PRICST cf
LYON,

- au dirceteur departemental des services d'incendie el de secours,

- au directeur, chel du service interministériel de défense et de la protection civile,

- au directeur départemental de 'éguipement,

- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

- au directeur départemental du travail, de l'emploi et de fa formation professionnelle,

- au dirccteur départemental de 1'agriculture et de Ta forét,

- au directenr répional de l'environneiment,

- iU COMIMIssHre enguéteur,

- i l'exploitant.

FOOT -COpe TONHAHTIE

La Secreaire Adminisirative déloguss

1 1N 2008

e DUIRAND:

Pour e Pref
L Sacrotaire Geperal,

Christonhe BAY



ANNEXE |

Société Rohert BOSCH 4 Vénissicux

NATURE DES ACTIVITES VOLUME DES ACTIVITES RUBRIQUE REGIME, 'l"~‘.‘_'iz"nl:ﬁI
e i _ (1) (2)
Revétement métallique ou traitement | Volume total des cuves de| 2565-2-a A X 4
de surface de métaux traitement : 27,61 m°~ -

15 machines a laver
| Travail meécanigue des métaux Puissance installée ;[ 2560-1 |- A .| 3
[ i 7500 kW
Emploi ou stockage de substances ou | Volume des bains - 2 x 1410 1131-2-b A | 2 L
préparations toxiques liquides (bains | m’ g ' “In
de sels fondus) B )
Installations  de  réfrigération  ou| Puissance absorbée fotale - 2920-2-a - A ||~
COMPICSSIon ; 1900 kW~
- 5 tours acrorétrigérantes (4x22 +
45 kW) + pompes associées (150
W) !
-5 compresseurs (1585 BW) |
- 3 sécheurs d'air (30 kW) _ '
Tours acroréfrigérantes Puissance thermique| 2921-1-a |. A
Gvacude | e
800D kW~
Chauffage et traitement  par| Volume = 16 000 | 2562-1 Ay
I"intermédiaire. de 2 hains de scls '
| fondus - | ]
Nettoyage, dépratssage, décapage de | Volume des caves - 38m’ | 2564-1 A
surfaces  de  mélaux,  matiéres
plastiques... par des  procédés
utilisant des solvants organiques _
Stockage de ["ammoniac 4 bouteilles de 40 kg 1136-A-2¢ |=
Emploi ou stockage de comburants| 21 tonnes 1200-2-c | D § |
(seis de tremipe)
Traitement thermigue (7 fours) Puissance installée 2561 - B L
| 640 kW _ ¥
Emploi de maligres abrasives Puissance installée - S0 kW | 2575 s~ D pe
Installations de combustion au gaz | Puissance thermique| 2910-A-3 ; D | T
nature maximale - 5 MW
Atclier de charge d sccumulateurs | Puissance de courant 2925 D
continu utilisable : 70 kW *
Traitement et développement des | Surface lraitée - 4000 m- 2050-1-6 [ D
surfaces  photosensibles 4 base
largcnlique
Emplot de Mammoniac I bouteille de 40 ke 1136-B NC
Emploi ou stockage de substances ou | = 2 tunnes 1131-1 |- NC
preparations loxiques solides (sels de :
trempe solides) | : |

(1) 0 A vautorisation ; D déelaration - N.C. * non classé.
(2) - TGAP : Taxe générale sur les activités polluantes : coefficient multiplicateur



| INSTALLATION DE OBSERVATION
PRELEVEMENT OU
DE REJET D°EAU

Forase cn nappe i ;
& Pl Débit annuel énaxuna[ ; \
1600 000 m™ en 2005 avec un débit instantané maximal de 300 m7'h |

[ 300 000 m” en 2006 avee un débit instantané maximal de 300 m™h
RO0 000 m” en 2007 avee un débit instantané maximal de 200 m™/h
< 500 000 m' dés 2008 avec un debit instantané maximal de

i .
200 m’ih.
Rejet il "eau de | Localisation ; batiment 11015
refroidissement par | Diameétre : 1.4 m
inlillration [ Profondeur - 14,20 m
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ANNEXE 2

BRUIT

1- VALEURS LIMITES

Les émissions sonoves émises par 'installation ne sont pas a ['origine, dans les zones a
emergence réglementées  lelles que défines a Darticle 2 de Mamélé ministériel  du
23 janvier 1997, d'unc émergence supérieure aux valeurs adrmssibles définies dans le
tablecau suivant :

” MNiveau de bruit Emergences admissibles en dB(A) dans les zones A
ambiant émergence réglementées
| existant dans la zone
en dB{A) |
periode « Jours ( Th a 22h) periode « nuit » (22h a 7h) |
[nférieur ou { 4

epai 445 el |
supérieur § 35

Supérieur i 45 5 3

De plus, le niveau de bruit en limite de proprigte de I'installation ne peut excéder 70 dB{A)
pour la periode de jour et 60 dB(A) pour la période de nuit.

2 - CONTROLE DES EMISSIONS SONORES

2.1 - Une mesure du miveau de bruit el de 1"émergence doit éire effectuée au moeins tous les
3 ans par une personnc ou un orgamsme qualific choisi apres accord de inspecteur des
installations classées

La premiére mesure aura lieu au plus tard six mois & compter de la mise en fonctionnement
des quatre tours acrorelngérantes.

2.2 - Cette mesure dmt étre effectuée selon la méthode fixce a 'annexe de 'aréle
ministériel du 23 janvier 1997 relatil a la limilation des bruits émis dans Ienvironnement
parles installations classées pour la protection de ["environnementl.
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